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Писмена декларация относно образувания по иск на "Новартис" съдебен процес 
срещу индийското правителство

Европейският парламент,

– като взе предвид член 116 от своя правилник,

– като взе предвид член 27 от Споразумението ТРИПС (Споразумение относно 
свързаните с търговията аспекти на правата на интелектуална собственост), с което 
се създава обща рамка за защита на интелектуалната собственост, която всяка 
държава може да приспособява към собственото си положение чрез предпазни 
клаузи,

– като взе предвид декларацията от Доха от 14 ноември 2001 г., която дава право на 
държавите да предприемат мерки за защита на общественото здраве,

– като взе предвид параграф 51 от резолюцията на Парламента от м. септември 2005 г. 
относно отношенията между ЕС и Индия, в която се отправя призив за оказване на 
подкрепа на тази държава при производството на генерични лекарствени средства,

А. като има предвид, че Индия е главният световен доставчик на генерични 
лекарствени средства, които са достъпни за болните в развиващите се страни,

Б. като има предвид, че индийският закон съдържа съществена предпазна клауза в 
областта на общественото здраве, а именно, че само новите и действително 
новаторски лекарствени средства подлежат на патентоване, и като има предвид, че 
"Новартис" оспорва действителността на тази клауза,

В. като има предвид, че, ако "Новартис" спечели съдебния процес, посоченото 
законодателство ще бъде променено и голям брой лекарствени средства от 
съществено значение ще се патентоват, и по този начин ще станат недостъпни за 
заинтересованите болни,

1. приканва "Новартис", както това вече беше направено от германския министър на 
развитието, да оттегли иска си, за да може да продължи да се гарантира достъпът на 
всички до достъпни генерични лекарствени средства;

2. приканва Комисията и Съвета да се произнесат със становище в същия смисъл;

3. възлага на своя председател да предаде настоящата декларация, придружена от 
списък с имената на подписалите я лица, на Съвета, Комисията и парламентите на 
държавите-членки.


